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REFBRES BFH A0, MESEFESCR, REEIME, XA
BEANIHER. FHi, “SMER” MIBWE, MEKE. EAI%IEER
BFEJHMAMET B, FEHHE, RILTE. LEOERERRESH. X
. P HR R RN — R, MAEREELYET, WMPERAREER, &
HRFEE-REXERN—NMER. BEEES, LE “Hi!” 5F “Bye!” MH
Pl {E2, FIEMRNUET “HRIK” MERURETERSH, TEKLE—
TEE, Wb E—EuReE.

FIMEPMERE . WER MBS EROERAEIA, BE — M
WRg, (EAHEFREFE —EBEMRARN, T BiESE BRI IA S i
NFEMEENERUIERTER MRS, LGB, FE. fik, 4.
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wR

£ $—%F

. BF Q. hfdd

%

A

2 T2 280%? BFENIIEE X M4 MERENENTZE? BEER 1R

C S XEREEESHIERIERN, KRRIER. RAKE, HARHELEN.
. F—F @\FNAEFFL

B RIERE AL L, ARKAE. ARME%E. ARMARESE AR
R B E L. ARESEELAL: “BiERE—TUESHTRENTI/E, MA
—FiEE (target language) PHILARBENR A —FEF (source language) FHI3C
AP ” BHE S EFERNA L “HEREARANETHREFENFRR
PHER EANEY, HAERMEXNS, HRERXENS.” 5& B8R
RMEEESY RIAFFEE. BEAEHSEE. B, BiE0E XEEE
MIEFFRIARATTRUER, ERE —AEAXUERN, BIEF TR
RARIEF ZEESHSHESR, AR 2 REERR.

BRI E R E L —#, A —. REFEFE. BRMEFEXTER
HEE=20. “[F. &, B i “FF=x: 7. & . XHE SX
SER! BER, NE, BE, NARE, WENE.” hREER: “2R (B X
WEAR, #ETIHE, WAHEIH, UERE, AREE, BUNE, A&
Ul AfEt.” ERMELRP RN EFREN =728 REREAEIN. ¥
RAFEERERECAEMZBFELL “AH7 RE, MAARXREXEAR
=8, WRE “Bl”, BERENEMHE, TEXRRECERER. M
L, NG EEREM mARE, MOTAMIRH . “DIBCRTR, BN SBImE—R, Bk
RIATERAAT R ” BHEEEZ “HO” FEARBEBREREAEIN. #
A AR B BB BRI, NIRRT 81 R U
RAHZIN, REFEEEN, FHEEERETsER, WPEERR.

AR — BRI ik BITEM RN R BN S A
bH, ENEAEXNEMESHARMARZ B, JTHEX HEENARRFE.

2/ F—F BIFHNHE. FEPGE
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KA EL, ERVCIS I AR X A KR ECRE DA LA R, ERRIR TS
HH TSR FMaTREST N S REFR ES AR .

F—F MiFFk

FHRIEZ BN TR, ETNA, MARRMNMAHNREREARENE,
it NFHREFHE R, MENA . B, B RMIERT? XNTFEER A,
ERRIBEIT .

—RRURBIFR A WA EE 7, MEEREMRIRE. RILZ A, BE%RA
BEFE. FRE. BRENBIEREEHETE,

—. Ei%% (literal translation)

B EEERRIREFEGES FMHF TR, EFEXHNE. RIEEAMGES
WS EXHRERE 2. BT RUEMES ZAFEEET S8, FibE sk
B—f+o ORI E. M.

1. Out of sight, out of mind.

AL, AW
2. Iread this letter with both surprise and excitement, surprise because he is still
around, excitement because he didn’t ever forget me.
RIBEMFIRENRNE, HRRMERE ENEA—ERFERET.
3. MNKETFHRIMLT
Beibei’s nose was bleeding.

4. EEEREREHBUE. XL, XBRTUBFEFEELRR.

Beijing is our political and cultural centre where you can visit many famous
scenic attractions.

Z. Ei%¥i% (free translation)
BB R Bt R 1 3 SO A — BT 3 SC I B AT AR 4 JR SO X S8 i i —
FEIE T . A
1. Do you see any green in my eye?
AR UL Ay 3 i S B 40 P 2
2. He was captured by the villagers, but he talked his way out.
bt % RATEE T, ERE=FAREZEHME T K.
3. EwEIZ, #EZ.

F—F BRGHEE. FREM T /3

B 3O HoJu o X

* 2

S0
5]
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Live and learn. / Life is short and art is long.

4. =ZARKER, mMEER.
Three cobblers with their wits combined equal Zhuge Liang, the ancient master
mind.

=. iRA1E% (combined translation)

FrgE & AR IFLRE S, RAS - NEBREFHREET BTN
REf, BERMBERM RS SEH, UARSEFZ B, X2 —FhHr,
WRATZH R ES . Fil:

1. We asked long lists of questions, numerically arranged, about the climate,

customs, scenery and food there.
BAT—. = =, T —MREMEER, METRERSE. B,
RU R HEE,
2. Spiders are not insects, as many people think, not even related to them.
S5WZ AFENMHK, WkABTER, EE5RHREEREER.
3. IBERFEARMEREEGN, £ FEUNART.
The mastery of language is not easy and requires painstaking efforts.

4. SEGNESHTAETTERE TERRR. (S0 58 T 4~6 17)

Much more fruitful work has been done in the city this year in importing
advanced technology and equipment and in attracting foreign investors.

M. HFi¥s% (transliteration)

FriBEREREA—MXFRHFS W T RRRE—FCERLEN TF
5 (mpGE) KRR R, BEENRANEZ AEZRBR, ANGEESE L
KA, BEATREEMAERIIE XAT, R85 80 B8Rk, .

ballet ™7, engine 5%, Coca-Cola AJ 4K, pizza H.FEHE, radar Fik

FRR-MEREE T OEET S, ARRKA. TSRO Ts — ki
HEREER, REHRSIEEEN.

Fi. Bi¥% (explanational translation)

BB Rk R AT B MR (1 P9 2 GE B DR L T ANy ) B2 B3 S0 v 2 10 BR 7 v
P IRREAE RS, FE TG AEIA R SR8 X5 X . xR i — R A
EXEA BB T WERRK, BREUEERENGE. Bl:

1. “Will ybu come to see us some time, Brown? ”

4/ BE—F FFHH5E. FrAFTE
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“Jamais,” I said.
“HidH, PRMTARHERREBERAIF? 7
“HARWE,” BAEERIE .

2. Ilove my love with an E, BRERMEARA—AE,
because she’s enticing; B & & Enticing (REARD;
I hate her with an E, BRIREMEANT —1E,
because she’s engaged; R AR Engaged (VT T48HI);

I took her to the sign of the exquisite, B KA E ASRIE Exquisite (£2),
And treated her with an elopement; P Z AZF Elopement (FAFF),
Her name’s Emily, b F) 44 F & Emily,

And she lives in the east. Wb BI4E AL 7E East (FR7J7).

75 F2i%% (formal translation)
FAREIRR “Bidsk”, R-MAdAARSERRERENEETE, KX
YIRS HFELFEHEEARARERAENEZENNERNERERY. BETT AW
%, H—REETYBREEZ, W:
1. cam (—FHMEL), HERBEEZERD “O%, ROR”.
2. ruling pen FEAURE FIIME, HUER “REEE”,
Ko R TRy, NEENERESENEBEFRAAE, .
1. T-shirt B4 “T 42",
2. L-wheel X4 “L#”.
REi%FE H , BRE AR — L g2 B R e — I — A, BRI SO LLE 2RI,
EEHZEMN. REFREE -NERM, RO EEERERIGFREEE,
XL BNIZREAEN: HEMBERPBEEERER, BMARLAHZE TR
EENEKR, TEXMFNEEERATRERK. S8, BHTHENKPAR,
SHE M RRBEERARSRRF, HEERAARR. XHRFEBETREARAERE
BRI E. '
LA “He is a good shooter.” —H#) A1, X ARR R EFE B sl A e
ITEE, EMNELELITUE -2
1. FREFESCFHR DB ER:
MEAMEBHE. / ENMEE. / bR HEETF. / MENMFEE
/ A RATIIL RS T .

2. FHHGREEENT R
RoBIREEIRIF . / ABRIRIEIER LM, / At E .

E—F ERHH5E. FFEFTHE /S

s B

R
o

H o o X

B B

Wit
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3. FORF B R 1A (1 SR R U AT R A
AT RIRAE, / ITHRERE . / hBEEEE. / 55+

s 4. R R B S T AT
% MEEE ST / bR, / T, / BERTEL. /
2 BB, / AR T, / AT, / A RA . / A
i# G, PP, |
Ps BULTT L, B2 SRR, MRk, TR, BN, EET
o THRREHLBRNL, T, AU R AARBEE e —He R
L MR, BEXESA BT R CHN SRS, HAKEHEIAELT . 8
FERE, — BN B L 307 . RE L7 TR <%, R
B RERT, MAET A, XEREEL RN, Kk, BEE 1] E H
H R R IHTHRRNESES, B HEAENEANS. BEE FEEY
o OB, RELRE, hR—MERITE. BEAEETAANAE, B TR,

ABEE T -

6/ F—F FFHHEE. FAGF
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L
@d R

2 S MBI TR R DI, WARY, FAWFEERL. JRREHE
By, HENFEZE, EUSWFZHE, ERGI %7 5 R =% WEA
BB A%, B2 BEENNEFEZER BEHZBE —FUKZ, ¥
BRI B, 2R ATAT. ELHMFEKTFHRAEALE—BMMRK, FIH
BEE—E AN, HoSOEiR BEE DRI AEAER =N R ERNRM.

£—% #WFH4

HEOESEAN AT ZELNERTID, BE—MAEBIE. X, IR,
=%, A, BESMAE, RHEGEEXLMIREANSEEERERITA. N
BB RIES, MMESCHEARET B3, HRREBFORETHE. TL
MATEE T — eI, HiF XA HIAREE KIS RIE mascon (mass
concentration) ~— A 7E L& P it IRAR R FOTRIE R AR, R B TUE T R FEx Y
FE, TR EELRBE SRRy, B “(FRARKETRFEER YWHER".
AR S AT B S E R R RN, W DGERGE ‘2R ke”,
A — IO S, RTTECZ KRR R =, B ARS8
B, FEELI as drunk as a lord (8K as a fish) B2 A “REBEMVE / BEETK
B, Eh7ERE, BE. BEYENAES L. BENRE. XEE, BRIEU
MMRKRE AN, BRESREEN.

E 2RI E NS N AR . BIEER” . CRUEEX” M “Him
Y WK, ACEEFAERESEXRELMESE N, MRICKEEAER. K
W AN SO MR T IRV SO R X, ARBNBRAR R X .

“HESRE X E, MENFEHES R, fox #HF “BRBHON” 2K, “ZK”
15 Jose face B—Bf. “BIFEE” KIELE, W “HH (willow) ” ZEDIEFTEE
BRT <48, BA” MEX, MESERIA <EBRS5HE” mofE. “FEE
X7 BEE, WDGES WM TEHEA, KEBRE” , MEEFEWA “Penny wise,

B8 &EFER#H /7

B B OB B O

* &

A9
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pound foolish.” SRKE. “HLMIE X" KIRE, MIGERLE G LG A “HiE, ae”
B B TUE CERTRBIEERIE)”, e 5T B ey “EM
=, &R

FIER— SR XML, EARRKCHARE T, RaSERAN LG,
AT 5 AN R 0B R o 4% 3 IEEANC T4 R ST P, R EH BIREER
A EEEE. BT, FNTESRRRS B L, BTG . 458 975 4,
FAEEARPRLCEEB TR, YVE&ATORRE, Bl O, Sips. %
BRTA ) LG EVE W, HOKE ATREISES, MAEA. HUSHET, Bk
=, RENESREASEME, ERMK, TR “ESSm” AR Trs+ns
—. WIREIESMIENE (QE) FX, ARTHTEREE, SrmEex
BEET, MHEREEMAT, FEBE, £ae@lEi. X250 .
HERNEARE, MRS, BESR, ST 192449 H25 A 4R
B, HITC0FZ/E, BN 1983459 H, ELBMAERTIE. 2002410 4,
“EIEL EURMREIAN . TRXEXBEARERS, WAL, EiEaAE
RERCWERSE, NAEFERANRE, B s8R+ 4MEE T,
R EEE R AR IR BREET 9 REL HER L “BISE" = SRR eRe

“Lei Feng Tower” , X% EMHBHERN.

FAEH ) tower RIFME. HEHFM “B” (a tall building standing alone or
forming part of a castle, church, etc.), .2 the Tower of London 452 / a water
tower /KI&: {H'E X35 “HHE, =R, $4” (atall narrow structure, often square or
circular, which either forms part of a building or stands alone), Il a bell tower &% /
the twin towers of the World Trade Center 557 5 .0 GRS, &6 7T B *i8

“RIFSETBERANGRE, BREHAY” (atall structure, often made of metal, used
for signaling, broadcasting, etc.), Ll the Eiffel Tower #IE/REEIE / an air traffic
control tower 23T E HI3E / the Leaning Tower of Pisa HLEE4}iK%,

M iE pagoda NI24E (ENFE. 8522, fFifa. PE. HAZHE) =&, BE

(sacred tower of pyramidal form, or of several storeys), B Tt 5 E1 B SK
B E# (atemple, esp. Buddhist or Hindu built on several floors or levels with a
decorative roof at each level) . {8 B4R , tower 1 pagoda i) N 2 F 2B A1, B tower
RIGECREF Y8, T pagoda MEHEREME RIS BENEA.

BAP s ERE, HATERY, SN RRESS. 28RS S5
#, NHEEZ BT EREERB IR SRR CERATHE, &84T
Bt EERRE, BWEHEREAEN. 2001 £ 3 5, YERTEE, 2ET
TERXS R M E BT T RS, ARET THERE P H+ T RS (IEEg)
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